Biztonsagi és szabalyozasmegtfelel 6ségi
nyilatkozatok @ VERTIV.

Bovebb termékinformdciokért [dtogasson el a www.Vertiv.com webhelyre,
ahonnan letoltheti a felhasznaldi kézikonyvet.

Radidfrekvencias energia

A berendezésben haszndlt minden kabelnek drnyékoltnak kell lennie annak érdekében, hogy a radiofrekvencias energiakisugarzasra
vonatkozo szabalyozasok eldirdsai teljesuljenek, és biztositani lehessen az elektromdgneses zavarokkal szembeni megfeleléen
magas szintl immunitast.

FCC megfeleléségi nyilatkozat (Amerikai Egyesiilt Allamok)

Ez a berendezés radidfrekvencids energidt general, hasznal és sugdrozhat, és ha nem megfeleléen, azaz szigordan a gyarto
utasitdsainak megfeleléen telepitik és hasznaljak, akkor zavart okozhat a radiékommunikacioban. A berendezés bevizsgaldsa
sordn megallapitast nyert, hogy megfelel az FCC szabalyok 15. részének ,J” alpontjdban leirt ,A” osztalyu digitalis berendezések
hatdrértékeinek, amelyek Ugy vannak megallapitva, hogy a berendezést kereskedelmi kornyezetben lUzemeltetve elegendd
védelmet nyUjtsanak a kdros interferencia ellen. A lakdkérnyezetben zemeltetett berendezés zavart okozhat, amely esetben

a zavarast a felhasznaldnak sajat koltségén kell elhdritania. A gyartd altal nem kifejezetten jovahagyott valtoztatasok vagy
modositasok kovetkeztében a felhasznald elveszitheti a berendezés Uizemeltetésének jogosultsagat.

Az eszkdz megfelel az FCC-szabdlyok 15. részének. Az eszkdz mikddését a kdvetkezo két feltétel befolyasolja: (1) Az eszkdz
nem okoz karos interferenciat, és (2) az eszkéz minden interferencidt fogad, ideértve azokat az interferencidkat, amelyek nem
kivant mdkodeést okozhatnak.

A kanadai Hirkozlési Minisztérium RFI-nyilatkozata

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérigue de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES -3(A)/ NMB -3(A)

Eurépai Unié

L, Via Leonardo da Vinci, 16/18 Fraser Road Priory Business Park
2011/65/EU RoHS-iranyelv wozs Cn BEDFQRD,'MKAZ’):/SBF
2014/30/EU EMC-irényelv Olaszorszdg Fayestltirdlyssg
FIGYELMEZTETES: Ez a berendezés teljesiti az ENS5032 szabvény ,A” kategdridjénak feltételeit. Lakdkornyezetben

a berendezés radidhullamu interferenciat okozhat.

A rackszekrényes elhelyezés biztonsagi el6irasai

Ha ezt a terméket eszkozallvanyra szerelik fel, akkor a termék biztonsdgos beszereléséhez és haszndlatdhoz az alabbi
eléirasokat kell betartani:

o Magasabb kérnyezeti hémérséklet: Zart rackszekrénybe szerelés esetén a szekrény belsejének Gzemi hémérséklete magasabb
lehet, mint a helyiség kornyezeti hémérséklete. Ugyeljen arra, hogy ne Iépje tul a berendezés névleges maximalis Gzemi
hémérsékletét.

» Korlatozott levegdaramlds: A rackszekrénybe torténd beszerelést Ugy kell végezni, hogy a berendezés biztonsagos
mUkodéséhez szikséges légaramlast semmi ne akadalyozza.

o Mechanikai terhelés: A berendezés rackszekrénybe torténd beszerelését Ugy kell végezni, hogy az egyenetlen mechanikai
terhelés kdvetkeztében ne lépjen fel veszélyes allapot.

o Aramkor-tulterhelés: A berendezés tapfesziiltségének bekstésekor vegye figyelembe, hogy az aramkorok tulterhelése
hatdssal lehet a tulfeszUltség elleni védelemre és a tapvezetékekre. Ugyeljen a berendezés adattablajan taldlhatd maximalis
névleges aramra.

» Megbizhatd foldelés: Gondoskodni kell a rackszekrénybe szerelt berendezés meghbizhato féldelésérdl. Forditson kilonos
figyelmet arra, hogy a tdpkabeleket ne kdzvetlenll mellékdramkorre csatlakoztassa (példaul elosztd hasznalataval).

Altalanos biztonsagi tudnivaldk és utasitasok
o Csak szdraz, olajmentes, beltéri hasznalatra.
FIGYELMEZTETES: Az adapter 4ram alatt levd alkatrészeket tartalmaz.
e Az adapterben nincs felhasznald altal javithato alkatrész. A modulokat ne szerelje szét és ne probadlja javitani.

A berendezés megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak: c € Vertiv SRL. UK Vertiv Infrastructure Limited

o Az adaptert a vele taplalt modulhoz kdzeli féldelt haldzati aljzatba csatlakoztassa.

o A hibds adaptert csak a gyarto éltal jovahagyott tipussal cserélje le. Tekintse meg a révid telepitési Utmutatot és/vagy
a termékspecifikaciot.
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Biztonsagi és szabalyozasmegfeleldségi nyilatkozatok a VERTIV.

B&vebb termékinformaciokért latogasson el a www.\Vertivcom webhelyre, ahonnan letoltheti
a felhasznaloi kézikonyvet.

» Ne haszndlja az adaptert, ha az sérilt, megrepedt vagy eltorott, vagy ha arra gyanakszik, hogy nem muikadik megfeleléen.
» Ne prébalja megjavitani az egységet.
» Veszélyes vagy robbandsveszélyes kornyezetben, illetve erésen gyulékony anyagok kdzelében nem hasznalhato.

» Amennyiben hosszabbitovezetéket hasznal az egységgel, ellendrizze, hogy a hosszabbitoba csatlakoztatott eszkdzok teljes
adramfelvétele ne haladja meg a hosszabbité névleges dramterhelhetéségét. Azt is ellendrizze, hogy a fali csatlakozdba
csatlakoztatott Osszes eszkdz egyUttes dramfelvétele ne haladja meg a fali csatlakozd névleges dramterhelhetdségét.

o MUkddés kdzben az adapter felmelegedhet; ne helyezze zart, szellézés nélkuli helyre.

KIZAROLAG Vertiv™ Avocent® HMX High Performance KVM Extender rendszerhez

FONTOS: Biztositson helyet a légmozgdsnak.

KIZAROLAG BOVITORENDSZEREK ESETEN - A bdvitérendszerek és tapelldtasuk mikodésik kozben hét termelnek, és meleg
tapintasuak lesznek. Ne tegye ezeket olyan helyre, ahol a levegd nem tudja hiiteni a berendezést. Ha az egységeket keretbe
szereli, hagyjon 1/3 U helyet (1,5 cm) az eszkdzok sorai kdzott.

&% VERTIV. Avocent HMX6200T
o

15¢em (1/3U) i
Tér a hiitéshez T
a Avocent HMX6200T
u5 liesitmény

MEGJEGYZES: Ne haszndlja a berendezést 40 ° C-ot meghaladd kérnyezeti hémérséklet esetén. Ne helyezze a termékeket
olyan berendezésekhez, amelyeknek a felszini hdmérséklete meghaladja a 40 ° C-ot.

Vertiv™ Avocent® HMX Advanced Manager Software Serverhez és

KIZAROLAG Vertiv™ Avocent® HMX6500 High Performance KVM Receiver rendszerhez

Litiumakkumulator

VIGYAZAT: A termék egy litiumakkumuldtort tartalmaz, amelynek hulladékkezelését megfeleléen kell végezni. Ha az
akkumuldtort nem megfeleld tipusu akkumulatorra cserélik, robbandsveszély allhat elé:

e Ha a litiumakkumuldtort cserélni kell, vigye vissza a terméket a legkézelebbi Vertiv-forgalmazohoz. Az akkumulatort
meghatalmazott Vertiv- forgalmazdnak kell kicserélnie.

o Amikor a termék eléri hasznos élettartama végeét, a litiumakkumulatort a leszerelési folyamat részeként el kell tavolitani
és a helyi hatdsdgi eléirasokkal szigoru dsszhangban kell Ujrahasznositani. Kérés esetén a Vertiv is szolgal tandccsal az
akkumulator eltdvolitdsat illeten.

KIZAROLAG Vertiv™ Avocent® LongView™ High Performance KVM Extender rendszerhez

Biztonsagi tudnivalok és utasitasok
» Ne hasznalja a terméket épuletek kdzotti kapcsolathoz.

« Ellendrizze, hogy minden sodrott érparos csatlakoztatd kabel a vonatkozo vezetékezési szabdlyozdsoknak megfeleléen
legyen felszerelve.

o A CATx csatlakozo interfészeket (RJ45 stilusu csatlakozok) ne csatlakoztassa mas berendezéshez, kilondsen halozati
vagy telekommunikaciés berendezéshez.

o Az egységek nem vélasztjdk le a foldelést, ezért nem hasznélhatok olyan alkalmazasokban, amelyek foldlevélasztast vagy
galvanikus levalasztast kdvetelnek meg.
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Please visit http:/www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryinfo for important safety information.
Wichtige sicherheitsrelevante Informationen erhalten Sie unter http:/www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo.

Veuillez consulter le site http:/www.\Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo qui contient des informations importantes
concernant la sécurité.

Visitare la pagina http://www.\ertivcom/ComplianceRegulatorylnfo per importanti informazioni sulla sicurezza.
Visite http://www\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo para obtener informacién de seguridad importante.
Visite http://www\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo vai encontrar informacdes de seguranca importantes.

iEiFiE http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo THREEM R EEE.
G4 ind pé http://www.Vertivcom/ComplianceRegulatoryInfo for vigtige sikkerhedsoplysninger.
Ga naar http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryInfo voor belangrijke veiligheidsinformatie.

Aby uzyskac¢ wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, odwiedz strone
http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryinfo.

MocetuTe cTpaHuuy http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo ana nonydeHua saxHom
nHbopmauum o 6esonacHocTK.

Dulezité bezpecnostni informace naleznete na strance http:/www.\Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.

A fontos biztonsdagi informéaciokkal kapcsolatban ldtogasson el a http:/www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo
webcimre.

Délezité bezpecnostné informéacie ndjdete na stranke http:/www\Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.
Tarkeitéa turvallisuustietoja: http:/www.Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.

MapakoahoUue emokePTeite TNV 10T00eNiSa http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo yia onuavtikég minpogopieg
aoc@aleiag.

Apsilankykite svetainéje http:/www.\Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo, joje pateikiama svarbi informacija apie sauga.
Besok http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo for viktig sdkerhetsinformation.

Mons, nocetete http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo 3a BaxxHa nHdopmauma 3a 6esonacHoCT.
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¢ VERTIV.

A Vertiv miiszaki ligyfélszolgalataval torténo kapcsolatfelvételhez keresse fel a www.Vertiv.com weboldalt.

© 2021 Vertiv Group Corp. Minden jog fenntartva. A Vertiv™ és a Vertiv logo a Vertiv Group Corp. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei. Minden egyéb név és logo az adott tulajdonos markaneve,
védjegye vagy bejegyzett védjegye. Bar minden dvintézkedést megtettek a pontosség és a teljesség biztositasara, a Vertiv Group Corp. nem véllal felelésséget, és nem vonhato felelésségre a jelen
informaciok felhasznalasabdl bekovetkezd karokért, illetve semmilyen hibaért vagy mulasztasért. A mlszaki adatok, drengedmeények és egyéb promdcios ajanlatok a Vertiv kizardlagos beldtasa szerint
megvaltozhatnak, amirél értesitést kuldunk.
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